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Deéecrets, arrétes, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE LA JUSTICE ET DES LIBERTES

Décret n° 2009-1628 du 23 décembre 2009 relatif a I'appel contre les décisions du juge des
tutelles et les délibérations du conseil de famille et modifiant diverses dispositions
concernant la protection juridique des mineurs et des majeurs

NOR : JUSC0913536D

Publics concernés : Majeurs vulnérables ; professionnels (magistrats, greffes, avocats et avoués).

Objet : Transfert de ’examen des recours en matiére de tutelles du tribunal de grande instance a la cour
d’appel.

Entrée en vigueur : 1 janvier 2010.

Notice : Le décret modifie le code de procédure civile suite a lintroduction de 1’appel de droit commun,
devant la cour d’appel, a [’encontre des décisions du juge des tutelles et des délibérations du conseil de
famille par la loi n° 2009-526 du 12 mai 2009 de simplification et de clarification du droit et d’allegement des
procédures. La procédure sans représentation obligatoire est retenue. Le présent décret adapte en conséquence
la procédure applicable devant la cour d’appel.

Le décret modifie en outre certaines dispositions réglementaires prises en application de la loi n° 2007-308
du 5 mars 2007 portant réforme de la protection juridique des majeurs pour lesquelles des difficultés
d’application sont apparues au moment de la mise en ceuvre de la réforme.

Références : Les textes modifiés par le présent décret peuvent étre consultés, dans leur rédaction issue de
cette modification, sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.f/).

Le Premier ministre,
Sur le rapport de la ministre d’Etat, garde des sceaux, ministre de la justice et des libertés,

Vu le code civil ;

Vu le code de I’organisation judiciaire, notamment son article L. 211-5;

Vu le code de procédure civile ;

Vu la loi n° 2009-526 du 12 mai 2009 de simplification et de clarification du droit et d’allegement des
procédures, notamment le 1° du II et le IV de son article 13 ;

Vu le décret n° 2006-1806 du 23 décembre 2006 relatif a la déclaration, la modification, la dissolution et la
publicité du pacte civil de solidarité ;

Vu le décret n° 2007-1702 du 30 novembre 2007 relatif au modele de mandat de protection future sous seing
privé ;

Vu le décret n° 2008-1484 du 22 décembre 2008 relatif aux actes de gestion du patrimoine des personnes
placées en curatelle ou en tutelle et pris en application des articles 452, 496 et 502 du code civil ;

Le Conseil d’Etat (section de I’intérieur) entendu,

Décrete :
CHAPITRE [*
Dispositions modifiant le code de procédure civile
Art. 1. — Le code de procédure civile est modifié conformément aux articles 2 a 17 du présent décret.

Section 1

Dispositions relatives a I'appel des décisions
du juge des tutelles et des délibérations du conseil de famille

Art. 2. - La sous-section 4 de la section 1 du chapitre X du titre I du livre III du code de procédure civile
est remplacée par les dispositions suivantes :
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« Sous-section 4
« L ’appel

«Art. 1239. — Sauf disposition contraire, les décisions du juge des tutelles et les délibérations du conseil de
famille sont susceptibles d’appel.

« Sans préjudice des dispositions prévues par les articles 1239-1 a 1239-3, I’appel est ouvert aux personnes
énumérées a article 430 du code civil, méme si elles ne sont pas intervenues a I’instance.

« Le délai d’appel est de quinze jours.
« Les parties ne sont pas tenues de constituer avocat ou avoué.

«Art. 1239-1. — Dans le cadre du partage amiable prévu aux articles 389-5 et 507 du code civil, I’appel
contre une délibération du conseil de famille ou une décision du juge des tutelles est ouvert a I’administrateur
légal ou au tuteur, aux membres du conseil de famille et aux autres parties intéressées au partage.

«Art. 1239-2. — L’appel contre le jugement qui refuse d’ouvrir une mesure de protection a 1’égard d’un
majeur n’est ouvert qu’au requérant.

«Art. 1239-3. — Sans préjudice des dispositions prévues par I’article 1239-1, I’appel contre une délibération
du conseil de famille est ouvert a tous ses membres et au juge des tutelles, quel qu’ait été leur avis lors de la
délibération.

«Art. 1240. — Le ministére public peut former appel jusqu’a I’expiration d’un délai de quinze jours suivant
la remise de I'avis qui lui a été donné de la délibération prise ou de la décision rendue.

«Art. 1241. — Le délai d’appel contre les jugements statuant sur une mesure de protection a I’égard d’un
majeur court :
«1° A I’égard du majeur protégé, a compter de la notification prévue a I’article 1230-1 ;

«2° A I’égard des personnes a qui le jugement doit étre notifi€, a compter de cette notification ;
«3° A I’égard des autres personnes, a compter du jugement.

«Art. 1241-1. — Le délai d’appel contre les ordonnances rendues par le juge des tutelles court :
«1° A I’égard des personnes a qui I’ordonnance doit étre notifiée, a compter de cette notification ;
«2° A I’égard des autres personnes, a compter de 1’ordonnance.

«Art. 1241-2. — Le délai d’appel contre une délibération du conseil de famille court a compter de cette
délibération, hors le cas de I’article 1234-4 ou il ne court contre les membres du conseil de famille que du jour
ou la délibération leur a été notifiée.

«Art. 1242. — L’appel est formé par déclaration faite ou adressée par lettre recommandée avec demande
d’avis de réception au greffe de la juridiction de premiere instance.

« Le greffier enregistre 1’appel a sa date ; il délivre ou adresse par lettre simple, récépissé de la déclaration.

« Il transmet sans délai une copie du dossier a la cour.

«Art. 1242-1. — Lorsque 1’appel est formé par le juge des tutelles, celui-ci joint au dossier une note
exposant les motifs de son recours.

«Art. 1243. — Lorsque I’appelant restreint son appel a I’'un des chefs de la décision autre que I’ouverture de
la mesure de protection, il le précise.

«Art. 1244. — Le greffier de la cour convoque a I’audience prévue pour les débats :

«1° S’il en a constitué un, ’avocat du requérant, par tout moyen ;

«2° L’appelant et les personnes auxquelles la décision ou la délibération a été notifiée, par lettre
recommandée avec demande d’avis de réception, ainsi que, le cas échéant, leurs avocats.

« Ces dernieres ont le droit d’intervenir devant la cour.

«Art. 1244-1. — La convocation est adressée, deés la fixation de I’audience prévue pour les débats et au
moins quinze jours a l’avance, par lettre recommandée avec demande d’avis de réception. Une copie de la
convocation est adressée aux personnes concernées par lettre simple.

«La convocation vaut citation.

«Art. 1245. — L’appel est instruit et jugé en chambre du conseil.

« La procédure est orale.

« Les prétentions des parties ou la référence qu’elles font aux prétentions qu’elles auraient formulées par
écrit sont notées au dossier ou consignées dans un proces-verbal.

« A T’audience, la cour entend I’appelant, le majeur a protéger ou protégé, sauf application par la cour des
dispositions du second alinéa de I’article 432 du code civil et, le cas échéant, le ministére public.

« Les avocats des parties, lorsqu’elles en ont constitué un, sont entendus en leurs observations.

«Art. 1245-1. — A moins que I’affaire ne soit jugée dés la premicre audience, le greffier avise de la date
des audiences ultérieures les personnes convoquées qui ne ’auraient pas été verbalement.

«Art. 1246. — La cour peut, méme d’office, substituer une décision nouvelle a celle du juge des tutelles ou
a la délibération du conseil de famille.
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«Jusqu’a la cloture des débats devant la cour, le juge des tutelles et le conseil de famille demeurent
compétents pour prendre toute décision ou délibération nécessaire a la préservation des droits et intéréts de la
personne protégée. Le greffe de la juridiction de premicre instance transmet immédiatement copie de cette
décision ou délibération au greffe de la cour.

«Art. 1246-1. — La décision de la cour est notifiée a la diligence de son greffe.

« Le dossier, auquel est jointe une copie certifiée conforme de ’arrét, est alors renvoyé sans délai au greffe
de la juridiction de premiére instance.

«Art. 1247. — Si I’appel formé contre une décision du juge des tutelles ou une délibération du conseil de
famille est rejeté, celui qui I’a introduit, a I’exception du juge, peut &tre condamné aux dépens et a des
dommages-intéréts. »

Section 2
Dispositions diverses

Art. 3. - L’article 1214 est complété par un alinéa ainsi rédigé :
« Les intéressés sont informés de ce droit dans 1’acte de convocation. »

Art. 4. - L’article 1217 est ainsi rédigé :

«Art. 1217. — Hors les cas prévus aux articles 390, 391, 442 et 485 du code civil, le juge est saisi par
requéte remise ou adressée au greffe de la juridiction de premiere instance. »

Art. 5. - La derniere phrase de I'article 1220 est ainsi rédigée :

« Les mémes regles sont applicables aux magistrats de la cour d’appel en cas de recours. »

Art. 6. - Le premier alinéa de I’article 1222 est ainsi rédigé :

« Le dossier peut étre consulté au greffe par le requérant jusqu’au prononcé de la décision d’ouverture ou,
lorsqu’une modification de la mesure de protection est sollicitée, jusqu’a ce qu’il soit statué sur celle-ci. Il peut
étre également consulté dans les mémes conditions et sur autorisation de la juridiction saisie, par une des
personnes énumérées a I’article 430 du code civil si elle justifie d’un intérét légitime. »

Art. 7. - La premiere phrase de I’article 1223 est ainsi rédigée :

«L’avocat du majeur a protéger ou protégé peut se faire délivrer copie de tout ou partie des pieces du
dossier. »

Art. 8. — L’article 1228 est ainsi rédigé :

«Art. 1228. — Lorsqu’il fait application de I’article 442 du code civil, le juge statue apres avoir entendu ou
appelé la personne protégée dans les conditions prévues aux articles 1220 a 1220-2 du présent code et recueilli
I’avis de la personne chargée de la mesure de protection. Sa décision est notifiée dans les conditions prévues
aux articles 1230 a 1231 du méme code.

« Toutefois, lorsqu’il y a lieu de renforcer le régime de protection en application du quatrieme alinéa de
I’article 442 du code civil, il est en outre procédé conformément aux dispositions des articles 1218, 1220-3 a
1221, 1225 et 1226 du présent code. »

Art. 9. - Au deuxi¢me alinéa de I’article 1230-1, le mot : « tutelle » est remplacé par les mots : « mesure de
protection ».

Art. 10. - L’article 1232 est abrogé.

Art. 11. - . — L’article 1233 est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les mots: «de régime ou de durée » sont insérés apreés le mot: « modification ».

2° Le troisieme alinéa est ainsi rédigé :

« Lorsque la décision est rendue par la cour d’appel, la transmission est faite par le greffe de cette cour dans
les quinze jours de I’arrét. »

Art. 12. - Au dernier alinéa de ’article 1238, les références : «, 1239-3 et 1239-4 » sont remplacées par
les références : «et 1239-3 ».

Art. 13. - Le deuxieme alinéa de I’article 1251 est ainsi rédigé :

« La déclaration aux fins de faire cesser la sauvegarde, la décision du juge des tutelles mettant fin a celle-ci
ainsi que les radiations sont portées en marge de la mention initiale. »

Art. 14. - Le premier alinéa de I’article 1251-1 est ainsi rédigé :

« Peuvent obtenir du procureur de la République copie de la déclaration aux fins de sauvegarde de justice
mentionnée au premier alinéa de I’article 1251 ou de la décision du juge des tutelles prévue a I’article 1249 : »

Art. 15. - Dans la premiere phrase du dernier alinéa de I’article 1259, les mots : « du mandant» sont
remplacés par les mots : « du mandat ».

Art. 16. - Les quatre premiers alinéas de I’article 1259-3 sont ainsi rédigés :
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« La saisine du juge sur le fondement des articles 479, 480, 484 ou 493 du code civil s’effectue par requéte
remise ou adressée au greffe. La requéte indique les nom, prénom et adresse du mandant ou du bénéficiaire du
mandat lorsque celui-ci n’est pas le mandant et du mandataire.

« Le juge territorialement compétent est celui de la résidence habituelle du mandant ou du bénéficiaire du
mandat lorsque celui-ci n’est pas le mandant.

«Dans les quinze jours de la requéte, le greffe adresse une convocation a ’audience au mandant ou au
bénéficiaire du mandat lorsque celui-ci n’est pas le mandant et au mandataire par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception, a laquelle est jointe une copie de la requéte.

« Toutefois, lorsqu’il résulte de celle-ci que seule la derniere adresse du mandant ou du bénéficiaire du
mandat lorsque celui-ci n’est pas le mandant ou du mandataire est connue, le greffe invite le requérant a
procéder par voie de signification. »

Art. 17. - L’article 1259-5 est ainsi rédigé :

«Art. 1259-5. — La décision du juge autorisant, en application des articles 485 et 493 du code civil, le
mandataire de protection future ou un mandataire ad hoc a accomplir des actes non couverts par le mandat
n’est susceptible de recours que par le mandant ou le bénéficiaire du mandat lorsque celui-ci n’est pas le
mandant, le mandataire, la personne chargée du contrle de I’exécution du mandat et ceux dont elle modifie les
droits ou les charges. »

CHAPITRE I
Dispositions diverses et transitoires

Art. 18. - Le modele du mandat de protection future sous seing privé prévu par I’article 492 du code civil
et annexé au décret du 30 novembre 2007 susvisé est remplacé par celui annexé au présent décret.

Art. 19. - A Dlannexe I du décret du 22 décembre 2008 susvisé, le dernier alinéa du paragraphe VI
« Actions en justice » de la colonne 2 : Actes de disposition est ainsi rédigé :
«— tout acte de procédure qui emporte perte du droit d’action. »

Art. 20. - Le premier alinéa de l’article 1 du décret du 23 décembre 2006 susvisé est ainsi rédigé :

« Le greffier du tribunal d’instance dans le ressort duquel les partenaires d’un pacte civil de solidarité fixent
leur résidence commune enregistre leur déclaration conjointe. A cette fin, les partenaires produisent I’original
de la convention, ou son expédition lorsque la convention a été conclue en la forme authentique, les pieces
d’état civil attestant 1’absence d’empéchement au regard des articles 515-1 et 515-2 du code civil, et, pour le
partenaire de nationalité étrangere né a I’étranger, le certificat délivré par le greffier du tribunal de grande
instance de Paris attestant qu’il n’est pas déja li€é a une autre personne par un pacte civil de solidarité. Les
partenaires produisent, le cas échéant, les pieces permettant la vérification du respect des dispositions prévues
aux articles 461 et 462 du code civil. »

N

Art. 21. - Les articles 1 a 17 et 22 du présent décret sont applicables dans les fles Wallis et Futuna.

Art. 22. - [. — L’article 2 du présent décret entre en vigueur le 1 janvier 2010. Il ne s’applique pas aux
recours formés avant cette date.

II. — Au 1¢ janvier 2010, les dossiers en cours relatifs a la protection juridique des mineurs sont transférés
de plein droit au juge aux affaires familiales.

Il n’y a pas lieu de renouveler les actes, formalités et jugements régulierement intervenus antérieurement au
transfert des procédures, a 1’exception des actes valant convocation devant le juge des tutelles a une date
postérieure au 1 janvier 2010.

Art. 23. - La ministre d’Etat, garde des sceaux, ministre de la justice et des libertés, et le ministre de
I'intérieur, de I'outre-mer et des collectivités territoriales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 23 décembre 20009.
Francois FILLON
Par le Premier ministre :

La ministre d’Etat, garde des sceaux,
ministre de la justice et des libertés,
MICHELE ALLIOT-MARIE

Le ministre de l’intérieur,
de outre-mer et des collectivités territoriales,
Brice HORTEFEUX
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ANNEXE

r

Libertd « Bgalisd = Fraternlié
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE @

—_—

LE MANDAT DE PROTECTION FUTURE NE PEUT PRENDRE EFFET QUE LORSQU'’IL EST ETABLI
QUE LE MANDANT NE PEUT PLUS POURVOIR SEUL A SES INTERETS

Mandat de protection future

(Articles 477 & 488 et 492 G 494 du code civil)

IDENTITE DU MANDANT :

Madame O Mademoiselle [ Monsieur [

Mon nom de famille (de naissance) :

Mon nom d'usage (ex : nom marital) :

Mes prénoms (dans I'ordre de I'état civil) :

Ma datede naissance: |1 | 1 | 1 1 |

Mon lieu de naissance :

Codepostal ;L1111 | Commune :

Pays :

La date du jugement de mon émancipation (le cas échéant) :

Mon adresse :

Codepostal : 111 1| Commune :

Pays :

JE DECLARE NE PAS BENEFICIER A CE JOUR D'UNE MESURE DE TUTELLE (recopiez cette phrase

de votre main)

Je sais que je peux choisir de protéger ma personne, mon patrimoine
ou les deux a la fois.

1
VOUS DEVEZ SIGNER TOUTES LES PAGES
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1 - JE FAIS LE CHOIX D'UNE PROTECTION DE MA PERSONNE :

Je désigne comme mandataire chargé de la protection de ma personne :

A- Identité du mandataire s'il s’agit d’'une personne physique

O Parent, proche..... O mandataire judiciaire inscrit sur la liste
Madame [ Mademoiselle [ Monsieur [

Son nom de famille :

Son nom d'usage (ex : nom marital) :

Ses prénoms (dans I'ordre de I'état civil) :

Lien de parenté (le cas échéant) :

Sadatede naissance = | | o | o 1| Son lieu de naissance :

Code postal : I 11| Commune :

Pays :

Son adresse :

Codepostal - I_ 1|1 1 Commune :

Pays :

Abis- Identité du mandataire s'il s'agit d’'une personne morale

Dénomination :

Forme juridique :

Représentée par :

Adresse du siege social :

Code postal |_ ||| || Commune :

2
VOUS DEVEZ SIGNER TOUTES LES PAGES
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B- Définition des pouvoirs du ou des mandataire(s) chargé(s) de la protection

de ma personne

Mon mandataire veillera sur ma personne selon les modalités fixées aux articles
457-1 & 459-2 du code civil, dont j'ai pris connaissance et qui recevront

obligatoirement application, sans dérogation possible :

Art. 457-1. - La personne protégée recoit de la personne chargée de sa protection, selon des
modalités adaptées a son état et sans préjudice des informations que les tiers sont tenus de Iui
dispenser en vertu de la loi, toutes informations sur sa situation personnelle, les actes concernés,
leur utilité, leur degré d'urgence, leurs effets et les conséquences d'un refus de sa part.

Art. 458. - Sous réserve des dispositions particuliéres prévues par la loi, 'accomplissement des actes
dont la nature implique un consentement strictement personnel ne peut jamais donner lieu &
assistance ou représentation de la personne protégée. Sont réputés strictement personnels la
déclaration de naissance d'un enfant, sa reconnaissance, les actes de I'autorité parentale relatifs &
la personne d'un enfant, la déclaration du choix ou du changement du nom d'un enfant et le
consentement donné & sa propre adoption ou & celle de son enfant.

Art. 459. - Hors les cas prévus & l'article 458, la personne protégée prend seule les décisions relatives
a sa personne dans la mesure ou son état le permet.

Lorsque I'état de la personne protégée ne Iui permet pas de prendre seule une décision
personnelle éclairée, le juge ou le conseil de famille sl a été constitué peut prévoir qu'elle
bénéficiera, pour I'ensemble des actes relatifs & sa personne ou ceux d'entre eux qu'il énumere, de
I'assistance de la personne chargée de sa protection. Au cas ou cette assistance ne suffirait pas, il
peut, le cas échéant aprés l'ouverture d'une mesure de tutelle, autoriser le tuteur & représenter
I'intéressé.

Toutefois, sauf urgence, la personne chargée de la protection du majeur ne peut, sans
I'autorisation du juge ou du conseil de famille s'il a été constitué, prendre une décision ayant pour
effet de porter gravement atteinte & lintégrité corporelle de la personne protégée ou & lintimité
de sa vie privée.

La personne chargée de la protection du majeur peut prendre & I'égard de celui-ci les mesures de
protection strictement nécessaires pour mettre fin au danger que son propre comportement ferait
courir & l'intéressé. Elle en informe sans délai le juge ou le conseil de famille s'il a été constitué.

Art. 459-1. - L'application de la présente sous-section ne peut avoir pour effet de déroger aux
dispositions particulieres prévues par le code de la santé publique et le code de I'action sociale et
des familles prévoyant l'intervention d'un représentant légal.

Toutefois, lorsque la mesure de protection a été confiée & une personne ou un service préposé
d'un établissement de santé ou d'un établissement social ou médico-social dans les conditions
prévues & l'article 451, et que cette personne ou ce service doit soit prendre une décision
nécessitant I'autorisation du juge ou du conseil de famille en application du troisieme alinéa de
I'article 459, soit accomplir au bénéfice de la personne protégée une diligence ou un acte pour
lequel le code de la santé publique prévoit lintervention du juge, ce dernier peut décider, s'il
estime qu'il existe un conflit d'intéréts, d'en confier la charge ou subrogé curateur ou au subrogé
tuteur, s'il a été nommé, et & défaut & un curateur ou & un tuteur ad hoc.

Art 459-2: La personne protégée choisit le lieu de sa résidence. Elle entretfient librement des
relations personnelles avec tout tiers, parent ou non. Elle a le droit d'étre visitée et, le cas échéant,
hébergée par ceux-ci.

En cas de difficulté, le juge ou le conseil de famille s'il a été constitué statue.

-

2

VOUS DEVEZ SIGNER TOUTES LES PAGES



26 décembre 2009 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 14 sur 184

C- Définition des pouvoirs de mon mandataire pour ce qui concerne ma
santé et ma prise en charge sociale ou médico-sociale

(Cochez I'option choisie et_recopiez-la de votre main)

O option 1: Mon mandataire exercera les missions que le code de la santé publique
et le code de I'action sociale et des familles confient au « représentant de la
personne en tutelle »n. (voir notice jointe)

O option 2: Mon mandataire exercera les missions que le code de la santé publique
et le code de I'action sociale et des familles confient & la « personne de
confiance ». (voir notice jointe)

O option 3 : Mon mandataire n'exercera aucune des missions prévues par le code de
la santé publique et le code de I'action sociale et des familles.

D- J'ajoute les précisions complémentaires suivanies que je juge utiles, sur les
conditions de protection de ma personne (voir exemples en notice jointe)

4
VOUS DEVEZ SIGNER TOUTES LES PAGES



26 décembre 2009 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 14 sur 184

2 - JE FAIS LE CHOIX D'UNE PROTECTION DE MON PATRIMOINE :

Je désigne comme mandataire chargé de la protection de mon
pairimoine :

A- Identité du mandataire s'il s’agit d’'une personne physique

Si vous avez désigné un mandataire pour la protection de votre personne, vous
pouvez choisir le méme mandataire pour la protection de votre patrimoine.

O Parent, proche..... O mandataire judiciaire inscrit sur la liste

Madame O Mademoiselle [ Monsieur O

Son nom de famille :

Son nom d'usage (ex : nom marital) :

Ses prénoms (dans I'ordre de I'état civil) :

Lien de parenté (le cas échéant) :

Sadatede naissance : L | i | 1| Son lieu de naissance :

Code postal: |11 1| Commune :

Pays :

Son adresse :

Code postal : 1_i_ 1| Commune :

Pays :

Abis- Identité du mandataire s’il s’agit d’'une personne morale

Dénomination :

Forme juridique :

Représentée par:

Adresse du siege social :

Code postal I_|_ |1 1| Commune :

5
VOUS DEVEZ SIGNER TOUTES LES PAGES
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B- Définition des pouvoirs de mon mandataire chargé de la protection de
mon patrimoine

(Cochez I'option choisie et recopiez-la de votre main) :

O option 1: Mon mandataire veillera d mes intéréts patrimoniaux et me représentera
pour I'administration de I'ensemble de mon patrimoine :

O option 2 : Mon mandataire veillera & mes intéréts patrimoniaux et me représentera
exclusivement pour I'administration des biens suivants (G compléter) :

Je souhaite ajouter les précisions suivantes :

Mon mandataire veillera sur mes animaux domestiques (précisez) :

Précisions complémentaires que vous souhaitez apporter (voir exemples en notice
jointe) :

6
VOUS DEVEZ SIGNER TOUTES LES PAGES



26 décembre 2009 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 14 sur 184

3 - MODALITES D’EXECUTION DU MANDAT:

A- INVENTAIRE DE MES BIENS

A son entrée en fonction, le_mandataire chargé de la protection_de mon

patrimoine en dressera un inventaire. Il en assurera I'actualisation au cours du

mandat.

N.B. : Le mandataire conservera l'inventaire et ses actualisations ainsi que les
pieces justificatives, il sera tenu de les présenter au juge des tutelles ou au
procureur de la République qui lui en ferait la demande.

S'il quitte ses fonctions, il devra remettre ces documents & la personne qui |ui
succedera dans la mission de protection de mon patrimoine.

B- REMUNERATION DE MON OU DE MES MANDATAIRES

1- Rémunération du mandataire chargé de la protection de ma personne (cochez
I'option choisie)

O option 1 : Le mandataire chargé de la protection de ma personne accepte de
remplir sa mission gratuitement.

O option 2: Le mandataire charge de la protection de ma personne ne sera pas
remunéré mais, s'il supporte des frais et des charges nécessaires d
I'accomplissement de sa mission, le remboursement de ses frais se fera sur mon
patrimoine sur justific atifs.

O option 3: Le mandataire chargé de la protection de ma personne sera
rémunéré ainsi qu'il suit : (cochez I'option définissant le mode de rémunération et fixez
la rémunération de votre main)

O Une somme annuelle forfaitaire de .......ccco....... €T7C

O Unesommemensvellede ........coooovveiiiiiennnn... €TTC

O Une rémunération fixée de la facon suivante :
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2- Rémunération du mandataire chargé de la protection de mon patrimoine
(cochez I'option choisie) :

O option 1: Le mandataire chargé de la protection de mon patrimoine accepte
de remplir sa mission gratuitement.

O option 2: Le mandataire chargé de la protection de mon patrimoine ne sera
pas rémunéré mais, s'il supporte des frais et des charges nécessaires a
I'accomplissement de sa mission, le remboursement de ses frais se fera sur mon
patrimoine sur justificatifs.

O option 3: Le mandataire chargé de la protection de mon patrimoine sera
rémunére ainsi qu'il suit : (cochez I'option définissant le mode de rémunération et fixez
la rémunération de votre main)

O Une somme annuelle forfaitairede ........oooo....... €T1C

O Unesommemensuvellede ........cooovvviiiiiiinennn.... €TTC

O Une rémunération fixée de la facon suivante :
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4 - MODALITES DE CONTROLE DU MANDAT:

A- CONTROLE DE L’ACTIVITE DU MANDATAIRE CHARGE DE LA PROTECTION DE
MA PERSONNE

Le mandataire chargé de la protection de ma personne rendra compte par écrit,
au moins chaque année, de I'accomplissement de sa mission, d la personne

chargée du contréle de I'exécution du mandat, que je désigne ci-dessous :

O je choisis et désigne une personne physique (1)

O je désigne une personne morale (en ce cas aller directement au (2))

1) O JE CHOISIS UNE PERSONNE PHYSIQUE
Je peux désigner toute personne de mon choix.

Madame O Mademoiselle O Monsieur O

Son nom de famille :

Son nom d'usage (ex : nom marital) :

Ses prénoms (dans I'ordre de I'état civil) :

Sa date de naissance : | | Son lieu de naissance :

Code postal: |11 11| Commune :

Pays :

Son adresse :

Code postal: |11 11| Commune :

Pays :

2) O JE CHOISIS UNE PERSONNE MORALE
Je peux désigner toute personne de mon choix.

Dénomination :

Forme juridique :

Nom et prénom usuel de son représentant Iégal :

Adresse du siege social :

Codepostal : | |1 11 Commune ;

Pays :
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B- CONTROLE DE L'ACTIVITE DU MANDATAIRE CHARGE DE LA PROTECTION DE
MON PATRIMOINE

Le mandataire que j'ai chargé de la protection de mon patrimoine établira,
chaque année, un compte de gestion qu'il remettra pour vérification a la
personne que je choisis et désigne ci-dessous.

1. OO Je désigne la méme personne physique ou la méme personne morale pour
contréler I'exécution des missions de protection de ma personne et de protection
de mon patrimoine confiées & mon mandataire.

2. [0 Je désigne une personne physique pour controler I'exécution de la mission
de protection de mon patrimoine.

Je peux désigner toute personne de mon choix.

Madame [ Mademoiselle [ Monsieur [

Son nom de famille :

Son nom d'usage (ex : nom marital) :

Ses prénoms (dans |'ordre de |'état civil) :

Sadatede naissance:l 1 | 1 | 1 1 1 | Sonlieude naissance :

Code postal: |11 1| Commune :

Pays :

Son adresse :

Code postal : |11 | Commune :

Pays :

3. [ Je désigne une personne morale pour contréler I'exécution de la mission de
protection de mon patrimoine.
Je peux désigner toute personne de mon choix.

Dénomination :

Forme juridique :

Nom et prénom usuel de son représentant légal :

Adresse du siege social :

Codepostal = I__I_ |1 11 Commune :

Pays :
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C- REMUNERATION DE LA OU DES PERSONNE(S) DESIGNEE(S) POUR
CONTROLER L'ACTIVITE DU MANDATAIRE

Si vous avez désigné un confréleur pour la protection de votre personne et un confréleur
pour la protection de votre patrimoine, vous pouvez opter de maniere différente pour la
rémunération de chacun d'eux

1. Contréle du mandat de protection de ma personne (cochez I'option choisie) :

O option 1: le contréleur de mon ou mes mandataire(s) accepte de remplir sa
mission gratvitement.

O option 2: le controleur de mon ou mes mandataire(s) ne sera pas rémunére
mais, s'il supporte des frais et des charges nécessaires & I'accomplissement de sa
mission, le remboursement de ses frais se fera sur mon patrimoine sur justific atifs.

O option 3: le contréleur de mon ou mes mandataires sera rémunéré ainsi qu'il
suit : (cochez I'option définissant le mode de rémunération et fixez la remunération de

volre main)

O Une somme annuelle forfaitaire de ..., €T1C

O Unesommemensuellede .........ccvvvviiiiinnen... €T1C

O Une rémunération fixée de la facon suivante :

2. Contréle du mandat de protection de mon patrimoine (cochez I'option choisie) :

O option 1: le contréleur de mon ou mes mandataire(s) accepte de remplir sa
mission gratvitement.

O option 2: le controleur de mon ou mes mandataire(s) ne sera pas rémunére
mais, s'il supporte des frais et des charges nécessaires a I'accomplissement de sa
mission, le remboursement de ses frais se fera sur mon patrimoine sur justific atifs.

O option 3 : le contréleur de mon ou mes mandataire(s) sera rémunéré ainsi qu'il
suit : (cochez I'option définissant le mode de rémunération et fixez la rémunération de

volre main)

O Une somme annuelle forfaitaire de ............o...... €T1C

O Unesommemensuellede ..........coooovviviiiiinnnnn. €T1C

O Une rémunération fixée de la facon suivante :

I
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S- SIGNATURES ET ACCEPTATIONS DU MANDAT :

A- SIGNATURE DU MANDANT

J'appose ma signature sur le mandat, aprés avoir pris connaissance des
informations contenues dans la notice jointe, ainsi que des paragraphes suivants :

1° Je suis informé(e) que ce mandat prendra effet s'il est présenté au greffe du
tribunal d’instance de mon domicile par mon ou mes mandataires, accompagné
d'un certificat médical émanant d’'un médecin inscrit sur la liste dressée par le
procureur de la République, et attestant de I'altération soit de mes faculiés
mentales, soit de mes facultés corporelles, de nature & empécher I'expression de
ma volonté.

2° Je suis informé(e) que tant que le mandat n'a pas été mis en ceuvre, je peux le
modifier, en remplissant un nouvel exemplaire du formulaire, ou le révoquer en
nofifiant cette révocation & mon mandataire. Dans les deux cas, I'ancien
formulaire doit étre barré & chaque page.

3° Je reconnais avoir pris connaissance du fait que lorsque les formalités prévues
au paragraphe 1° ci-dessus auront été accomplies, je ne pourrai plus modifier ou
révogquer moi-méme le mandat, mais je pourrai alors m'adresser au juge des
tutelles de mon domicile pour qu'il se prononce si je conteste sa mise en ceuvre ou
son exécution.

4° Je suis informé(e) que je dois conserver I'un des exemplaires originaux du
présent mandat et en remetire un exemplaire original & chacune des personnes
désignées comme mandataires chargés de la protection de ma personne et/ou
de mon patrimoine et une copie a chacune des personnes désignées pour le
contréle de I'exécution des mandats de protection de ma personne et/ou de
mon patrimoine.

5° Je suis informé(e) que pour donner date certaine @ ce mandat, je dois le faire
enregistrer & la Recette des impdts de mon domicile.

Mandat établi le
a:Codepostal:l_1 1 11| Commune:

Pays :

par : Prénoms (dans I'ordre de I'état civil) :

Nom de famille :

Nom d'usage (ex. nom marital) :

VOTRE SIGNATURE :
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Si je bénéficie d'une curatelle, mon curateur doit cosigner le mandat :

Remplissez le paragraphe 1 si votre curateur est une personne physique ou le
paragraphe 2 si vofre curateur est une personne morale.

Assisté(e) de mon curateur :

1) Prénoms (dans I'ordre de I'état civil) :

Nom de famille :

Nom d'usage :

Domicilié :

Codepostal:l_I_1_1 I I Commune:

Pays :

ou

2) Si mon curateur est une personne morale :

Sa dénomination :

L'adresse de son siege social :

Codepostal: I I I_I I I Commune:

Pays :

Son représentant I€gal qui signera le présent acte :
Madame [ Mademoiselle [ Monsieur [

Prénom usuel ;

Nom de famille :

Nom d'usage :

SIGNATURE DU CURATEUR :
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B- ACCEPTATION DU MANDAT DE PROTECTION FUTURE PAR LE MANDATAIRE
CHARGE DE LA PROTECTION DE LA PERSONNE DU MANDANT

Je soussigné(e)

Prénoms (dans I'ordre de I'état civil) :
Nom de famille :

Nom d’'usage :
Adresse :
Codepostal: I I || I I Commune:
Pays :

Désigné(e) en qualité de mandataire de protection future de la personne du
mandant

Déclare ce qui suit :

1° Je reconnais avoir pris connaissance du présent mandat de protection future et de
toutes les informations concernant I'étendue de mes obligations et de mes devoirs, tels
que fixés par les textes et rappelés dans la notice annexée au présent formulaire.

2° Je suis informé(e) de ce que je dois, pendant toute I'exécution du mandat, disposer de
tous mes droits civils et remplir les conditions prévues pour les charges tutélaires fixées par
le code civil et que je ne peux étre déchargéle) de mes fonctions de mandataire
qu'avec I'autorisation du juge des tutelles.

3° Je suis informé(e) des conditions fixées par I'article 483 du code civil, dans lesquelles le
présent mandat prend fin.

Méme apres sa mise & execution, il cessera, notamment, du fait du rétablissement des
facultés personnelles du mandant, constaté & la demande de ce dernier ou du
mandataire dans les formes prévues & I'article 481 du méme code.

4° Je suis informé(e) que je dois conserver un exemplaire original du présent mandat, qui
m'aura été remis.

J'accepte le mandat qui m’'est confié (recopiez de votre main)

- hy
qu‘ Ie diatastattasstastssassstssssassssssassssssasasssta @ titattittiittitittiitiitiit T Ll LI LG L L L L L

SIGNATURE DU MANDATAIRE CHARGE DE LA PROTECTION DE LA PERSONNE DU MANDANT
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C- ACCEPTATION DU MANDAT DE PROTECTION FUTURE PAR LE MANDATAIRE
CHARGE DE LA PROTECTION DU PATRIMOINE DU MANDANT :

Je soussigné (e)

Prénoms (dans I'ordre de I'état civil) :
Nom de famille :

Nom d'usage :

Adresse :
Codepostal: ||| Commune:
Pays :

Désigné(e) en qualité de mandataire de protection future du patrimoine du
mandant

Déclare ce qui suit :

1° Je reconnais avoir pris connaissance du présent mandat de protection future, et de
toutes les informations concernant I'étendue de mes obligations et de mes devoirs, tels
que fixés par les textes et rappelés dans la notice jointe au présent formulaire.

2° Je suis informé(e) de ce que je dois, pendant toute I'exécution du mandat, disposer de
tous mes droits civils et remplir les conditions prévues pour les charges tutélaires fixées par
le code civil et que je ne peux étre déchargé(e) de mes fonctions de mandataire
qu'avec |'autorisation du juge des tutelles.

3° Je suis informé(e) des conditions fixées par |'article 483 du code civil, dans lesquelles le
présent mandat prend fin.

Méme aprés sa mise & exécution, il cessera, notamment, du fait du rétablissement des
facultés personnelles du mandant, constaté a la demande de ce dernier ou du
mandataire dans les formes prévues a l'article 481 du méme code.

4° Je suis informé(e) que je dois conserver un exemplaire original du présent mandat, qui
m'aura été remis.

J'accepte le mandat qui m'est confié (recopiez de votre main)

. ~
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SIGNATURE DU MANDATAIRE CHARGE DE LA PROTECTION DU PATRIMOINE DU MANDANT
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D- ACCEPTATION DE SA MISSION PAR LA PERSONNE DESIGNEE POUR LE
CONTROLE DE L'ACTIVITE DU MANDATAIRE CHARGE DE LA PROTECTION DE LA
PERSONNE DU MANDANT

Je soussigné (e)

Prénoms (dans I'ordre de |'état civil) :
Nom de famille :

Nom d'usage :
Adresse :

Codepostal: 1111 1 Commune:

Pays :
Cochez I'option correspondant a votre situation :

[ Désigné(e) pour le contréle de I'activité du mandataire de protection future de
la personne du mandant

O Représentant la personne morale désignée pour le contréle de I'activité du
mandataire de protection future de la personne du mandant

Déclare ce qui suit :

1° Je reconnais avoir pris connaissance du présent mandat de protection future, et de
toutes les informations concernant I'étendue de mon contréle rappelé dans la notice
jointe.

2° Je suis informé(e) des conditions fixées par I'article 483 du code civil, dans lesquelles le
présent mandat prend fin.

Méme aprés sa mise & exécution, il cessera notamment du fait du rétablissement des
facultés personnelles du mandant, constaté & la demande de ce derier ou du
mandataire dans les formes prévues & I'article 481 du méme code.

3° Je suis informé(e) que je dois recevoir une copie du présent mandat.

J'accepte la mission de contréle qui m'est confiée. (recopiez de votre main)

- -~
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SIGNATURE DE LA PERSONNE CHARGEE DU CONTROLE DU MANDATAIRE CHARGE DE
PROTECTION FUTURE DE LA PERSONNE DU MANDANT
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E- ACCEPTATION DE SA MISSION PAR LA PERSONNE DESIGNEE POUR LE
CONTROLE DE L'ACTIVITE DU MANDATAIRE CHARGE DE LA PROTECTION DU
PATRIMOINE DU MANDANT

Je soussigné(e)

Prénoms (dans I'ordre de I'état civil) :
Nom de famille :

Nom d'usage :
Adresse :
Codepostal: LI |1 1 I Commune:
Pays :

Cochez I'option correspondant a votre situation

[ Désigné(e) pour le controle de I'activité du mandataire de protection future du
patrimoine du mandant

O Représentant la personne morale désignée pour le controle de I'activité du
mandataire de protection future du patrimoine du mandant

Déclare ce qui suit :

1° Je reconnais avoir pris connaissance du présent mandat de protection future, et de
toutes les informations concernant I'étendue de mon contréle rappelé dans la notice
jointe.

2° Je suis informé(e) des conditions fixées par I'article 483 du code civil, dans lesquelles le
présent mandat prend fin.

Méme apres sa mise & exécution, il cessera, notamment, du fait du rétablissement des
facultés personnelles du mandant, constaté & la demande de ce dernier ou du
mandataire dans les formes prévues a I'article 481 du méme code.

3° Je suis informé(e) que je dois recevoir une copie du présent mandat.

J'accepte la mission de contréle qui m'est confiée. (recopiez de votre main)

- .
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SIGNATURE DE LA PERSONNE CHARGEE DU CONTROLE DU MANDATAIRE CHARGE DE
PROTECTION FUTURE DU PATRIMOINE DU MANDANT
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NOMBRE D’EXEMPLAIRES ORIGINAUX DU PRESENT MANDAT (I'inscrire en toutes letires) :

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Le présent mandat annule tout mandat de protection future fait
antérieurement. Une fois mis en ceuvre, il mettra fin a toute procuration
consentie a autrui, portant sur les éléments du patrimoine du mandant visés
dans le présent mandat.

DATE CERTAINE DU PRESENT MANDAT

ATIENTION : CETTE PARTIE EST A REMPLIR PAR LA RECETTE DES IMPOTS

Mention d’enregisirement :
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